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@ 1IPBilshampo irett superk och effektivt biltvittmedel som rengdr lacken utan att avligsna
vaxskiktet. Turtle Bilshampo med vax och djuprengdrande tensider ger en ren och glansande bil - biista skyddet mot
rost! 2 kork récker till en tvatt!

D ZipBilshampoeret i i rengjor utenm,:m: ksbeskyttel

Produktet inneholder dyprengjorende tenslder samt voks, som gir g glinsende blank bil med god beskyttels

mot rust. Kun 1 kork er nok!

@@ Ziphilsh et og effektivt bil iddel,derrengor lakken uden at fleme

vnksbeskyttelsen Produktet indeholder dybde rengalende tensider og voks, som giver en ren og glinsende blank bil

‘med god beskyttelse mod rust. Kun % en hette er nok!

@D 7P AUTOSHAMPOO on vahaasisltiv i Pienenti veden pintajannitett
japesee helldvaraisesti vaahdoten auton puhtaaksi Ilasta polysta jamuista iliman epapuhtauksista.

ZIP AUTOSHAMPOO yllépitad vahatun maalipinnan kiiltoa. ZIP AUTOSHAMPOOSSA on nopeasti luontoon hajoava

koostumus.

@ 7P Szampontosrodek o duzej
ZIP BILSHAMPO/AUTOSHAMPOO koncentragji. To skuteczny preparat do
myda samochodow, ktory czysci lakier

bezryzyka usuwania warstwy wosku.
@ VARNING Turtle Szampon zawierajacy wosk oraz

sktadniki do gtebokiego czyszczenia
g :::z::::t powierzchniowego, chroni czysty |

blyszczacy samochdd - najlepsza
@ VAROITUS ochrona przeciw korozji! Zawartosc
g potowy nakretki wystarcza do jednego

UWAGA myda!
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€ BRUKSANVISNING: 1. Spola av bilen ordentligt. 2. Hall en kapsyl
shampo i en tom hink och fyll p& med [jummet vatten. 3. Tvtta bilen med svamp eller
borste och rikligt med vatten. 4. Spola av bilen. For bésta resultat, torka torrt med
Turtle Wax Miracle Towel eller syntetskinn.

D BRUKSANVISNING: 1. Spyl bilen grundig. 2. Hell 1 kork med shampo i
en tom hotte og fyll opp med lunkent vann. 3. Vask bilen med en ren svamp og mye
vann. 4. Spyl godt av med vann og tork av med Turtle Wax Miracle Towel eller
pusseskinn.

@@ BRUGSANVISNING: 1. spul bilen grundig. 2. Hzld en haette med
shampoo i en tom spand og fyld op med lunkent vand. 3. Vask bilen med en ren svamp
0g godt med vand. 4. Spul grundig med rent vand og tor efter med vaskeskind.

@ KAYTTOOHIEET: 1. Huuhtele auto huolellisesti irtolian poistamiseksi.
2. Kaada 1 korkillinen ZIP Autoshampoota n. 10 Lin astian pohjalle ja tayta astia

lampimalla vedelld
4. Kuivaa lopuksi

iskalla tai mikrokuituliinalla.

@ JAK STOSOWAC: 1. Samochdd nalezy dokfadnie spiukac. 2. Wiej potowe
nakretki szamponu do pustego wiadra i nastepnie wypetnij wiadro letnia woda.

3. Umyj samochdd gabka lub szczotka uzywajac przy tym duzejilosci wody.

4. Sptucz samochdd. Aby uzyskac najlepszy rezultat wytrzyj do sucha za pomoca irchy.

3. Pese auto pesusienelld tai harjalla ja huuhtele puhtaalla vedelld.

ZIP BILSHAMPO
/AUTOSHAMPOO

@ VARNING Orsakar allvarlig dgoninitation. Ha
forpackningen eller etiketten till hands om du méste
stka lakarvard. Forvaras odtkomligt for bam. Tvatta
handerna grundllgt efteranvandmng Anvénd
VID KONTAKT
MED OGONEN: Skilj forsiktigt med vatten i flera minuter.
Ta ur eventuella kontaktlinser om det gér létt. Fortsatt
att skdlja. Vid bestaende dgonirritation: Sok Iakarhjalp
Innehaller <5% anjonlska tensider. <5% isk tensmer Parfym. Konserveri
Sthi i
@ ADVARSEL Glralvorllg oyeirritasjon. Dersom det er nodvendig med legehjelp, ha
produktets beholder eller etikett forhanden Oppbevares utllg}engellg for barn. Vask hendene
grundig etter bruk. Benytt l jerm. VED KONTAKT MED
@YNENE: Skyll forsiktig med vann i flere minutter. Fjern eventuelle kontaktlinser dersom dette
enkelt lar seg gjore. Fortsett skyllingen. Vied vedvarende pyeirritasjon: Sok legehjelp.
Inneholder <5% anlonlske overf i stoffer <5% |kke |0n|ske overﬂateaknve stoffer
Parfyme. Konser i zinc
(@I ADVARSEL Forérsager alvorlig ojenirritation. Hvis der er brug for legehjeelp, medbring
dabeholderen eller etiketten. Opbevares unlgmngellgt forhmn Vask hzenderne grundigt efter
brug. Baert VED KONTAKT MED
QINENE: Skyl forsigtigt med vand i ﬂere mlnuner Fjem eventuelle kontaktllnser hws dette kan
gores let. Fortsaet skylning. Ved ved S
<5% anlonlske overﬂadeaktlve stoffer <5% nnnlonlske overﬂadeaktlve stoffer Parfume.

Kon:

Pese kadet

pakkaus tai
késittelyn Jalkeen. K%iyté JOS KEMIKAALIA
JOUTUU SILMIIN: Huuhdo huolellisesti vedelld usean minuutin ajan. Poista piilolinssit, jos sen
voi tehdd helposti. Jatka huuhtomista. Jos silmé-arsytys jatkuu: Hakeudu [a&kariin. Siséltaa:
<5 %anioniset pinta-aktiiviset aineet.< 5 % ionittomat pinta-akiiviset aineet. Hajusteita.
Sailontaaineet benzi zinc pyrithi

UWAGA Dziata drazniaco na oczy. W razie koniecznosci zasiegniecia porady lekarza
nalezy pokazac pojemnik lub etykiete. Chronic przed dziecmi. Doktadnie umyc rece po uzyciu.
Stosowac rekawice ochronne/ochrone oczu/ochrone twarzy. W PRZYPADKU DOSTANIA SIE DO
0CZU: Ostroznie ptukac woda przez kilka minut. Wyjac soczewki kontaktowe, jezeli sa i mozna
je fatwo usunac. Nadal ptukac. W przypadku utrzymywania sie dziatania drazniacego na oczy:
Iasiegnac porady/zgosic sie pod opieke lekarza. Zawiera <5% anionowe Srodki
powierzchniowo aynne. <5% n|e10n0we SI’OﬂkI powmn(hnlowo aynne. Perfumy.
Konserwujacy benzi
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